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Klucz do Sredniowiecza

MAGDALENA BAJER

Podziat literatury na ‘rodzaje’ i ‘gatunki’ stanowi
sztuczng konstrukcje myslowa, majaca u swych
historycznych poczatkéw podioze logiczne,
na ktére w IV wieku n.e. miat sie natozy¢ sche-
mat gramatyczny. Koncepcja ‘trzech rodzajow’
[liryka, epika, dramat — M.B.] jest mitem litera-
turoznawstwa, trwatym wskutek niezrozumienia
warunkéw rzekomych narodzin owego pomystu
w filozofii greckiej oraz (moze przede wszystkim)
w wyniku niecheci zywionej przez wspoétczesnych
teoretykoéw literatury do badan historycznych.

W konkluzji powyzej przytoczonych kategorycznych
sformutowan Teresy Michatowskiej z ,Wprowadzenia”
do jej ostatniej ksigzki: Literatura polskiego Sredniowiecza.
Leksykon' odnajduje echo sprzed potwiecza, kiedy to razem
studiowaty$my polonistyke na Uniwersytecie Wroctawskim
i kiedy uczono nas patrzenia na literature w perspektywie
historycznej. Mysle, ze to historyczne podejscie pozo-
stato trwatg korzyscig z tamtego zlego czasu panowania
w humanistyce ,metodologii marksistowskiej”. Mysle tez,
ze Autorka Leksykonu wybaczy mi to odlegte wspomnienie,
ktére pomaga doceni¢ wielkg wartos¢ jej dzieta.

Samo cytowane ,Wprowadzenie” don jest matg mo-
nografia, a przypomnie¢ wypada, ze od czasu pierwsze-
go wydania duzego kompendium, zarazem podrecznika
akademickiego: Sredniowiecze? mineto ponad 15 lat wy-
petnionych intensywnymi badaniami epoki i publikacjami
zawierajgcymi ich wyniki. Jedna z tych publikacji przynios-
ta bardzo istotng zmiane w periodyzacji dziejow literatury
polskiej, przesuwajac ich poczatek w ostatnig ¢wiartke
wieku XI, kiedy to cérka Mieszka Drugiego, siostra Ka-
zimierza Odnowiciela, zona ruskiego ksiecia, Gertruda,
zapisata (po tacinie) na wolnych kartach otrzymanego
w wianie modlitewnika swoje btagania o opieke Matki Bozej
nad ukochanym synem — famigc konwencje popularnych
wtedy modlitewnikow prywatnych?.

Leksykon — tu zwracam uwage na wyjatkowg sy-
tuacje, kiedy tego rodzaju ksigzka jest dzietem jednego
autora — poprzez zakres obejmujacy pisarzy, utwory (ta-
cinskie i polskie), gatunki (z kategorig ,,rodzajéw” Autorka
rozprawia sie surowo juz we ,Wprowadzeniu”, co ma od-
zwierciedlenie w formutowaniu haset), teksty zawierajgce
mys$| teoretycznoliteracka, jest summag wiedzy o kulturze
literackiej epoki.

Teoria literatury interesowata Terese Michatowska
od poczatku drogi naukowej, co wymownie poswiadcza
bibliografia jej ksiazek i artykutow, a takze tematy wysta-
pien na krajowych i miedzynarodowych forach mediewi-
stycznych. Nalezato wiec oczekiwac, ze w Leksykonie,
stanowigcym propozycje interpretacyjng dla badaczy,
a zrodto, w znacznej mierze, nowej wiedzy dla mitosni-
kow niespecjalistéw, znajdzie sie duzo miejsca dla teo-
retycznej mysli o pisaniu i czytaniu, dla rad i zalecenh
dotyczacych poezji oraz prozy: kazan i piesni, zywotow
i kronik, modlitewnikéw i podrecznikéw, dla regut odno-
szacych sie do stylu tatwego” oraz stylu ,trudnego”.

W hastach poswieconych autorom, teksty o cha-
rakterze teoretycznoliterackim Autorka wymienia skru-
pulatnie i — jak sadze — wiele z nich moze stanowi¢ za-
skoczenie dla korzystajacych z Leksykonu. A Ze hasta
sg mocno podbudowane bibliograficznie, stanowig one
niejako gotowy punkt wyjscia do interpretacji, pozwala-
jac rozszerzy¢ pole zbierania argumentow. Przyktadowy
wyimek z obszernego (jak wiekszos¢) hasta ,Historia
Wistawa, Waltera i Helgundy”:

W fabule opowiesci zapisanej w kronice [wiel-
kopolskiej — M.B.] mozna wyodrebnié¢ dwie war-
stwy, z ktorych pierwsza wywodzi sie z zachod-
niej epiki rycerskiej, a druga z kregu podan lo-
kalnych. Zaplecze literackie dzieta mégt tworzy¢
tacinski poemat Waltharius (IX w.), nawigzujacy
do wczes$niejszego pierwowzoru staroniemiec-
kiego. Opowies¢ o Walterze stata sie zaczynem
utwordéw epickich w jezykach narodowych, m.in.
we Francji oraz na Wyspach Brytyjskich. Wsrod
lokalnych podan miasta Wislicy istniata nato-
miast legenda o Wistawie Pigknym, od ktérego
imienia miata sie wywodzi¢ nazwa grodu.

Rozlegte — w czasie i przestrzeni — powinowactwa
motywow oraz tropdw literatury Sredniowiecznej powsta-
jacej w Polsce mniej zaskakujg wspotczesnych medie-
wistow, edukowanych od paru juz dekad na ksigzkach
Teresy Michatowskiej, ciagle jednak ich ukazywanie ma
niematg warto$¢ poznawczg. Mitoszowe pojecie: ,rodzin-
na Europa” przychodzi na mysl czesto przy wertowaniu
Leksykonu i rozszerza sie poza dwory panujacych, ktorzy
w dawnych wiekach byli spokrewnieni.
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Do rodzinnej wyksztatconej Europy nalezat posze-
rzajacy sie krag autoréw i czytelnikdw literatury w Srednio-
wiecznej Polsce. Autorka mocno akcentuje wiez taczacq
tych, ktérzy utwory pisali albo przyswajali utwory innych,
z tymi, ktorzy je czytali albo korzystali z nich jako pod-
recznikéw do nauk ,trivialnych” — gramatyki, retoryki, filo-
zofii, nierzadko pod wptywem lektur odnajdujac w sobie
checi i talenty pisarskie, badz translatorskie.

Zaréwno wiedza o tajnikach budowania utworu
poetyckiego i prozatorskiego, jak i sztuka ro-
zumienia jego wtasciwych znaczen, niekiedy
ukrytych pod znaczeniem dostownym (sensus
litteralis), dzieki wyksztatceniu trywialnemu sta-
wata sig¢ domeng wszystkich litterati: zarowno
tworcéw, jak i czytelnikow dziet. Petnita funkcje
spotecznie akceptowanego kodu, umozliwiaja-
cego komunikacje literacka.

Swiadomosci literackiej w Sredniowieczu Teresa
Michatowska poswieca wiele uwagi, co wydaje mi sie
szczegolnie cenne dla korzystajacych z Leksykonu, sta-
nowi bowiem niezawodny klucz do wcigz mato przetar-
tych drég poznawania tej epoki, dlugo w wizerunkach
nowozytnych obcigzanej zniechecajgcymi stereotypami.

Istnienie w Polsce, jeszcze przed powstaniem
uniwersytetu w Krakowie, elity, biegle postugujacej sie
owym kodem znaczen, mniej albo bardziej uniwersal-
nych (zwykle bardziej), sytuuje nas w europejskim kregu

kultury tacinskiej — co dla mediewistow nie jest dzi$ re-
welacja, ale pozwala w owym kregu — nauczycieli oraz
ucznidow szkoét katedralnych, od XV wieku profesorow
i zakow — niezaleznie od tego, jak byt liczny — upatrywac
metryke uksztattowanej jako warstwa spoteczna w XIX
wieku, inteligencji. Wsréd autoréw opisanych w Leksy-
konie znajdujemy — nie wyjatkowo — takich, ktérzy obok
poetrii, podrecznikow gramatyki oraz wtasnych utworéw
literackich, pisywali traktaty poswiecone matematyce
albo astronomii.
O rodowodzie tej elity autorka pisze:

Biogramy pouczaja, ze wyboér drogi zyciowej,
wyznaczonej kolejnymi etapami edukacji, a takze
(co niemal z zasady szto w parze) z obraniem
stanu duchownego, otwierat przed miodziezg
mieszczanska, wiejska oraz drobnoszlachecka
droge do stabilizacji zyciowej, a niekiedy do bty-
skotliwej kariery naukowej, dworskiej lub dyplo-
matycznej.

Leksykon Teresy Michatowskiej jest nie tylko nie-
zmiernie bogatym zrodtem wiedzy o literaturze polskiego
Sredniowiecza, ale — co uwazam za réwnie wazne —
zrédtem inspiracji do poszukiwania ciggtosci historycznej
wielu, bynajmniej niezakonczonych, procesow spotecz-
nych i przemian kulturowych.
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Modlitwa Gertrudy, Piotra i Ireny do sw. Piotra, f. 5v

Piotr i Irena wokot tronujgcego Chrystusa, f. 10v
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